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Rámcová dohoda 

o dodávke, odbere, doručovaní  a poskytovaní mailingových služieb 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 
a zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 343/2015 Z. z.“)  

 

(ďalej len „Zmluva“) 

Zmluvné strany  

OBJEDNÁVATEĽ:      
 

Obchodné meno: Slovenská republika v zastúpení Ministerstva vnútra Slovenskej 

republiky 
Sídlo:  Pribinova 2, 812 72 Bratislava  

   
Zastúpený: Ing. Ján Kluch, poverený vykonávaním funkcie generálneho riaditeľa sekcie 

ekonomiky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky na základe 
plnomocenstva č. KM-OPS-2020/002357-013 zo dňa 26.02.2020 

IČO:    00151866 

 

DIČ:  2020571520 

Bank. spojenie: Štátna pokladnica 

      
IBAN:  SK78 8180 0000 0070 0018 0023 

SWIFT:   SPSRSKBA 

Telefón:   02/4859 3301 

E-mail:   katarina.lukacova3@minv.sk   
 

 

(ďalej len „Objednávateľ“) 
 

a 

ZHOTOVITEĽ:  

 

Obchodné meno: Mediaprint-Kapa Pressegrosso, a.s. 
Sídlo:  Stará Vajnorská 9, 831 04 Bratislava 

Korešpondencia: P.O.BOX 183, 8300 00 Bratislava 3 
Register:   Obchodný register, Okresný súd Bratislava I, Oddiel Sa, Vložka číslo 2503/B 

V zastúpení:  Ing. Igor Ormandy, generálny riaditeľ; RNDr. Ľubomír Bača, člen 

predstavenstva 
IČO:   35792281 

IČ DPH:   SK2020234491 
Bank. spojenie: Tatra banka 

 

IBAN:  SK95 1100 0000 0026 2071 2008 
SWIFT:  TATRSKBX 

Telefón:   02/4989 3559, 02/4989 3560 
Email:  mailing@abompkapa.sk  

 

( ďalej len „Zhotoviteľ“ ) 

 

(Objednávateľ a Zhotoviteľ ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako „zmluvná 

strana“). 

mailto:katarina.lukacova3@minv.sk
mailto:mailing@abompkapa.sk
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Čl. I 

PREDMET ZMLUVY 

 

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa poskytovať Objednávateľovi mailingové 

služby spočívajúce v podávaní zásielok určených na spracovanie a expedíciu (ďalej len 

„služby“) pre časopis „CIVILNÁ OCHRANA – revue pre civilnú ochranu obyvateľstva“ (ďalej 

len „časopis“), a záväzok Objednávateľa zaplatiť za poskytnuté služby dohodnutú cenu 

v súlade s podmienkami tejto Zmluvy.  

 

2. Objednávateľ sa zaväzuje dodať Zhotoviteľovi časopis v dohodnutom množstve, na 

dohodnutom mieste, v dohodnutom termíne a čase podľa dohodnutého harmonogramu 

dodávok a Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať za odplatu služby dohodnuté v prílohe č. 1 tejto 

Zmluvy, ktorá tvorí jej neoddeliteľnú súčasť. Objednávateľ sa zaväzuje zaslať každoročne 

aktuálny harmonogram dodávok platný pre aktuálny rok. 

 

 

Čl. II 

MNOŽSTVO, TERMÍN, MIESTO  A  SPÔSOB PLNENIA 

 

 

1. Objednávateľ elektronickou formou objedná u Zhotoviteľa služby neuvedené v prílohe č. 1 

tejto zmluvy, ktoré súvisia s predmetom zmluvy v písomnej objednávke v dostatočnom 

časovom predstihu a po predošlej vzájomnej komunikácii.  

 

2. Objednávateľ sa zaväzuje splniť termín dodávky časopisu Zhotoviteľovi podľa dohodnutého 

harmonogramu v prílohe č. 2 tejto zmluvy. V prípade, ak Objednávateľ nemôže dodržať 

dohodnuté podmienky dodávky, je povinný akékoľvek  zmeny v dodávke bezodkladne 

oznámiť Zhotoviteľovi avízom o dodávke. 

 

3. Avízo o dodávke časopisu je povinný Objednávateľ zaslať Zhotoviteľovi elektronicky, 

najneskôr 2 dni pred fyzickou dodávkou časopisu, pričom obsahom avíza o dodávke musia byť 

aktualizované údaje o dátume, čase, mieste a množstve, prípadne akýchkoľvek ďalších 

zmenách týkajúcich sa dodávky. 

 

4. Objednávateľ berie na vedomie, že v prípade nesplnenia povinností stanovených v bodoch 2. 

a 3. tohto článku, môže byť ohrozená časová realizácia poskytnutia služieb Zhotoviteľom. 

 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu oznámiť druhej zmluvnej strane všetky 

zmeny v dodávkach, ako aj akékoľvek iné prekážky, ktoré znemožnia, prípadne by mohli 

znemožniť poskytnutie služieb.  

 

6. Objednávateľ sa zaväzuje na vlastné náklady dodať Zhotoviteľovi časopis, ktorý bude 

zabalený a s nalepeným adresným štítkom  do skladu Zhotoviteľa  na adresu: Stará Vajnorská 

9, Bratislava a to fyzickým odovzdaním osobe splnomocnenej Zhotoviteľom od osoby 

splnomocnenej Objednávateľom na základe dodacieho listu. Jednotlivé zásielky budú 

expedované po celom Slovensku. 

 

7. V prípade, ak je na poskytnutie služieb Zhotoviteľom nevyhnutné použitie adresára 



Strana 3 z 8 

 

Objednávateľa (distribučný zoznam v ktorom sú uvedené adresy na dodanie časopisu, ďalej 

len „adresár“), zaväzuje sa Objednávateľ dodať Zhotoviteľovi adresár v dohodnutom formáte 

a štruktúre v elektronickej podobe v dostatočnom časovom predstihu po vzájomnej dohode 

tak, aby bolo umožnené poskytnutie služieb  Zhotoviteľom. V prípade nedodania adresára 

Zhotoviteľ nezodpovedá za neposkytnutie služieb. 

 

 

  

Čl .III 

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

 

 

1. Objednávateľ sa zaväzuje dodávať časopis v štandardných balíkoch, riadne obalovo 

zabezpečených proti vonkajšiemu poškodeniu alebo inému poškodeniu pri skladovej a ďalšej 

manipulácii. Zhotoviteľ potvrdí prevzatie dodávky na dodacom liste.  

 

2. Pri zistení množstevného rozdielu v dodávke bude rozdiel označený na dodacom liste. 

Zhotoviteľ uplatnení písomnú reklamáciu u Objednávateľa do 3 pracovných dní od prevzatia 

dodávky. 

 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať objednané služby s náležitou odbornou starostlivosťou.  

 

4. V prípade, ak je súčasťou poskytovaných služieb i doručovanie, Zhotoviteľ sa zaväzuje doručiť 

zásielky v sieti MP KAPA do 2 pracovných dní od ich spracovania v expedičnom stredisku.Pre 

doručovanie v sieti MP KAPA je potrebné splnenie podmienky čl.II bod 7. Doručovanie v sieti 

SP podľa prílohy č.1 je v režime D+4. 

 

5. Nedoručiteľné zásielky budú do 30 dní od poskytnutia služby  zozbierané a vrátené na adresu 

SKR MV SR, Drieňová 22, Bratislava pani Ing. Lýdií. Keruľovej, PhD. 

 

 

Čl. IV 

CENA a PLATOBNÉ PODMIENKY 

 

1.    Cena za poskytnuté služby podľa prílohy č.1  bola zmluvnými stranami dohodnutá v súlade so 

zákonom Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 

predpisov a vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa 

vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách vo výške  

0,3730 € bez DPH/ks. K cenám za služby uvedeným v prílohe č. 1 bude Zhotoviteľ účtovať 

DPH podľa platných všeobecne záväzných predpisov platných  v čase fakturácie. V prípade 

prekročenia hmotnosti časopisov bude objednávateľovi účtovaná cena za doručenie podľa 

platného cenníka Zhotoviteľa (príloha č. 1 Zmluvy).V prípade objednania služieb nad rámec 

služieb uvedených v prílohe č.1, tieto budú účtované podľa platného cenníka zhotoviteľa. 

 

2.     Maximálny finančný limit zákazky je 11 203,-€ (slovom jedenásťtisícdvestotri EUR) bez DPH. 

Objednávateľ nie je povinný vyčerpať finančný limit uvedený v tomto bode.  
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3.    Objednávateľ neposkytuje zhotoviteľovi žiadne preddavky alebo zálohové platby.  

 

4. Objednávateľ uhradí Zhotoviteľovi cenu na základe skutočne vynaložených nákladov na 

základe riadne vystavenej a doručenej faktúry/faktúr na účet Zhotoviteľa uvedený v časti 

Zmluvy s názvom Zmluvné strany. Súčasťou faktúry bude dodací list s presnou špecifikáciou 

dodaných služieb. Faktúra bude vyhotovená podľa vzorcov: 

(počet kusov x cena za vykonané služby) + DPH= fakturovaná suma v EUR. 

 

 

5.    Lehota splatnosti faktúry je tridsať (30) dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi. Faktúra 

bude uhrádzaná výhradne prevodným príkazom. Na účely tejto Zmluvy sa za deň úhrady 

faktúry považuje deň odpísania finančných prostriedkov z účtu objednávateľa. 

 

6.   Zhotoviteľ zodpovedá za to, aby každá ním vystavená faktúra mala všetky náležitosti v zmysle 

zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. V prípade, 

že faktúra nebude obsahovať dohodnuté náležitosti, alebo bude obsahovať nesprávne údaje, 

objednávateľ je oprávnený vrátiť Zhotoviteľovi faktúru na doplnenie s uvedením nedostatkov, 

ktoré sa majú odstrániť. V tomto prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti faktúry a nová 

tridsaťdňová (30) lehota splatnosti faktúry začne plynúť dňom riadneho doručenia opravenej 

faktúry objednávateľovi. 

 

7.    Zhotoviteľ je povinný faktúry vystavovať v mene EUR (€). Faktúry bude Zhotoviteľ doručovať 

Objednávateľovi do podateľne alebo zasielať do sídla Objednávateľa uvedeného v časti 

Zmluvy Zmluvné strany  s názvom Objednávateľ, a to doporučenou poštou s označením 

slovom „faktúra“.  

 
 

Čl. V 

INFORMÁCIE O DISTRIBÚCII, MLČANLIVOSŤ 

 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že budú zachovávať mlčanlivosť o všetkých dôverných 

informáciách, ktoré sa dozvedia o druhej zmluvnej strane v súvislosti s touto zmluvou. Táto 

povinnosť platí neobmedzene i po ukončení platnosti Zmluvy.  

 

2. Dôverné informácie sú také informácie, ktoré nie sú verejne prístupné a nie sú v príslušných 

obchodných kruhoch bežne dostupnými, ako aj informácie, ktoré niektorá zo zmluvných strán 

výslovne označí za dôverné.  

 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje nepoužiť adresár poskytnutý mu Objednávateľom v zmysle čl. II. Bod 

7. tejto Zmluvy na iný účel ako je uvedený v tejto zmluve. 

 

4. Dodaná databáza adresátov od objednávateľa zhotoviteľovi je dôverná. 
 

ČL. VI 

           DOBA TRVANIA ZMLUVY A UKONČENIE ZMLUVY 

 

1.  Táto Zmluva je uzatvorená na dobu určitú, a to od nadobudnutia jej účinnosti do 31.12.2024 

alebo do vyčerpania finančného limitu. 
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2. Túto Zmluvu možno ukončiť: 

a) písomnou dohodou Zmluvných strán, a to dňom uvedeným v takejto dohode; 

v dohode o ukončení Zmluvy sa súčasne upravia aj nároky Zmluvných strán vzniknuté 

na základe alebo v súvislosti so Zmluvou, 

b) písomným odstúpením od Zmluvy ktoroukoľvek zo Zmluvných strán, 

 

c) písomnou výpoveďou ktoroukoľvek zmluvnou stranou aj bez udania dôvodu 

s trojmesačnou výpovednou lehotou. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom 

mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej 

zmluvnej strane. 

 

3. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade, ak: 

a) proti Zhotoviteľovi začalo konkurzné konanie alebo reštrukturalizácia, 

b) Zhotoviteľ vstúpil do likvidácie, 

c) Objednávateľ mal dve oprávnené reklamácie k nedržaniu termínu expedície 

časopisu,  

d) Zhotoviteľ koná v rozpore s touto Zmluvou a/alebo Objednávkou a/alebo 

všeobecne záväznými právnymi predpismi a na písomnú výzvu Objednávateľa 

toto konanie a jeho následky v určenej  primeranej lehote neodstráni. 

 

4.       Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade, ak Objednávateľ poruší Zmluvu 

podstatným spôsobom. Za podstatné porušenie Zmluvy sa považuje, ak sa Objednávateľ 

dostane do omeškania s úhradou faktúry viac ako  60 dní od dohodnutého termínu 

splatnosti faktúry. 

 

5.      Odstúpenie od Zmluvy musí mať písomnú formu, musí sa v ňom uviesť dôvod odstúpenia 

a musí byť doručené druhej Zmluvnej strane. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom 

doručenia druhej zmluvnej strane. 

 

6. Zmluvná strana, ktorá odstúpi od Zmluvy , má právo požadovať od druhej strany 

náhradu škody, ktorá jej týmto konaním vznikla, okrem prípadov vyššej moci. Pre účely 

tejto Zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od konania 

zmluvných strán, a ktoré nemôžu zmluvné strany ani predvídať ani nijakým spôsobom 

priamo ovplyvniť, ako napr.: vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, požiare, 

embargo, karantény. 

 
Čl. VII 

ZMLUVNÉ POKUTY A ÚROKY Z OMEŠKANIA 

 
1. V prípade, že Zhotoviteľ neposkytne službu v súlade s objednávkou (riadne) a 

v dohodnutom termíne (včas) má Objednávateľ právo požadovať za každý začatý deň 

omeškania zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z dohodnutej ceny za službu , s dodávkou 

ktorej je Zhotoviteľ v omeškaní. 

 

2. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou  faktúry, má Zhotoviteľ právo za každý 

začatý deň omeškania požadovať úrok z omeškania v zákonom stanovenej výške. 
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ČL. VIII 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
 

 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť  
v deň nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

  
2. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých každá 

zmluvná strana obdrží  po dve (2) jej vyhotovenia. 
 

3. Práva  a povinnosti touto Zmluvou zvlášť neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej 
republiky. 

 
4. Akékoľvek zmeny, dodatky a doplnenia tejto Zmluvy možno robiť len písomnou formou 

podpísanou oboma zmluvnými stranami. 

 
5. Nedeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je príloha č. 1 a príloha č. 2. 

 
6.   Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, vyhlasujú, že nebola uzatvorená             

v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom ju podpisujú. 
 

 

 
 

 
 

 

V Bratislave, dňa....................     V Bratislave, dňa ................ 

 

     Za objednávateľa:       Za zhotoviteľa: 

 

 

 

      _______________________                                                         _______________________ 
           Ing. Ján Kluch                                                                       Ing. Igor Ormandy 

poverený vykonávaním funkcie             generálny riaditeľ 
generálneho riaditeľa sekcie ekonomiky 

Ministerstva vnútra Slovenskej republiky 

 

    ________________________ 

             RNDr. Ľubomír Bača 
                               člen predstavenstva 
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PRÍLOHA č.1 

k Rámcovej dohode o dodávke, odbere, doručovaní a poskytovaní mailingových  

služieb 

 

Titul:  CIVILNÁ OCHRANA – revue pre civilnú ochranu obyvateľstva 

   

  

PERIODICITA:         2ME       
SADZBA DPH:     20%     

 
DORUČENIE do 250g za kus bez DPH:      0,3450€ 

POSTPRESS PRÁCE za kus bez DPH:      0,0280€ 
 

Cena za plnenie predmetu Zmluvy za kus bez DPH    0,3730€   

 
 

DORUČENIE V SIETI SLOVENSKÁ POŠTA  v režime D+4 
 

hmotnosť 50g 80g 100g 150g 250g 350g 500g 

bez DPH 0,2355 € 0,2628 € 0,2901 € 0,3177 € 0,3450 € 0,3733 € 0,4000 € 

s DPH 0,2826 € 0,3154 € 0,3481 € 0,3812 € 0,4140 € 0,4480 € 0,4800 € 

 
       

hmotnosť 750g 1kg 2kg 

    bez DPH 0,5105 € 0,6211 € 1,1715 € 

    s DPH 0,6126 € 0,7453 € 1,4058 € 

     

 
Uvedené ceny sú bez DPH a za kus. 

 

 
MIESTO PREVZATIA: 

 
Mediaprint Kapa – Pressegrosso, a.s., Stará Vajnorská 9, Bratislava 

 

 

V Bratislave, dňa.......................... 

 

    Za objednávateľa:       Za zhotoviteľa: 

 

      _______________________                                                         _______________________ 
           Ing. Ján Kluch                                                                       Ing. Igor Ormandy 

poverený vykonávaním funkcie             generálny riaditeľ 

generálneho riaditeľa sekcie ekonomiky 
Ministerstva vnútra Slovenskej republiky 

 

    ________________________ 

             RNDr. Ľubomír Bača 

                               člen predstavenstva 
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PRÍLOHA č.2 

k Rámcovej dohode o dodávke, odbere, doručovaní a poskytovaní mailingových 
služieb 

 

Harmonogram výroby revue Civilná ochrana v roku 2020  

 

 

Počet kusov: cca 1000 ks / jedno vydanie 

 

Termíny vydaní 
 
21. februára 2020 
17. apríla 2020 
12. júna 2020 
21. augusta 2020 
23. októbra 2020 
11. decembra 2020 
 
 

                                     Výroba v tlačiarni           Distribúcia 
 
1/2020                              10.2 – 21.2.               Marec 2020 
                                             

2/2020                              6.4. –17.4.                     22. 4. 2020 

 
 
3/2020                            01. 6. – 12. 6.                17. 6. 2020  
 
............................................................................................................................. 
 
4/2020                            10. 8. – 21. 8.             26. 8. 2020 
 
 
5/2020                           12. 10. – 23. 10.   28. 10. 2020 
 
 
6/2020                             30. 11. –11. 12.             16. 12. 2020 
 

 


